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Nazwa inwestora:
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Gmina Szydlowiec

Plac Rynek Wielki 1

26-500 Szydlowiec.
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1. OKRESLENIE PRZEDMIOTU ZAMIERZENIA BUDOWLANEGO - DANE OGOLNE.

1.1. Inwestor.

Gmina Szydlowiec
Plac Rynek Wielki 1
26-500 Szydlowiec.

1.2. Lokalizacja.

Przedmiotem opracowania jest wykonanie dokumentacji technicznej budowy kanalizacji deszczowej zlo-
kalizowanej w ulicy Kwiatowej i Dworskiej w Szydlowcu. Projektowana kanalizacja deszczowa bedzie od-
biera¢ wody opadowe z nawierzchni8 ulicy Kwiatowej oraz nawierzchni ulicy Dworskiej. Dzigki takiemu
rozwigzaniu bedzie stworzony system kanalizacyjny, obstugujacy czgs¢ obszaru ulicy Kwiatowej oraz ulicy
Dworskiej, gdzie nie byto dotychczas kanalizacji deszczowej. Lokalizacje odcinka ulic do budowy kanalizacji
deszczowej przedstawiono na rycinie ponizej — przebieg projektowanego odcinka kanalizacji deszczowej za-
znaczono kolorem czerwonym.
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1.3  Podstawa prawna opracowania.

Umowa nr 81/22 z dnia 23 marca 2022 r. zawarta migdzy Inwestorem: Gming Szydtowiec z siedziba
w Szydtowcu, adres: 26-500 Szydlowiec, Plac Rynek Wielki 1
a Projektantem Leszkiem Smigasem — wykonawca niniejszego opracowania.

1.4 Podstawa techniczna opracowania.

- mapa do celéw projektowych zarejestrowanej w Powiatowym Osrodku Geodezji 1 Kartografii Starostwa
Powiatowego w Szydtowcu, uzyskanie pozytywnego wyniku weryfikacji zawiera protok6l nr
GN.6642.1.397.2022 2 z dnia 08.09.2022 r.
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warunki techniczne budowy kanalizacji deszczowej w Szydlowcu ul. Kwiatowa i ul. Dworska nr 3/2022
wydane przez Wodociagi i Kanalizacje Sp. z.0.0. w Szydlowcu (pismo znak: DWR 410.138.2022.KJ
z dnia 22 marca 2022 r.),

wlasne pomiary inwentaryzacyjne terenu,

badania podtoza gruntowego wykonane przez autora opracowania,

inne obowigzujace przepisy i normy branzowe.

Zgodnosé przyjetych rozwigzan projektowych z obowigzujgcymi przepisami.

projekt opracowany zostal na podstawie mapy do celow projektowych zarejestrowanej w Powiatowym
Osrodku Geodezji i Kartografii Starostwa Powiatowego w Szydlowcu, uzyskanie pozytywnego wyniku
weryfikacji zawiera protokot nr GN.6642.1.397.2022 2 z dnia 08.09.2022 r.

w obrebie opracowania obowigzuje Miejscowy Plan Zagospodarowania Przestrzennego, uchwalony
Uchwatg nr XLVIII/327/18 Rady Miejskiej w Szydtowcu z dnia 21 sierpnia 2018 roku w sprawie uchwa-
lenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego potudniowo - zachodniej czg$ci miasta Szy-
dlowca, czg¢s¢ I oraz Uchwatg nr 236/XXXIX/14 Rady Miejskiej w Szydlowcu z dnia 26 maja 2014 .
w sprawie uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego obszaru potudniowo - za-
chodniej czes$ci Miasta Szydlowca, czesé 11,

projekt opracowany zostat zgodnie z ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity Dz.U.
z 2021 r. poz. 2351 z dnia 20.12.2021 r. ze zmianami),

zgodnie z Rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 10 wrzesnia 2019 r. w sprawie przedsiewzi¢¢ moga-
cych znaczaco oddziatywac na srodowisko (Dz.U. 2019.1839 z dnia 26.09.2019 r. ze zmianami), budowa
kanalizacji deszczowej w drodze gminnej nr 400570 W ulica Dworska oraz w drodze gminnej nr 400577
W ulica Kwiatowa na dziatkach nr 1909, 1981/31, 1981/49, 1994, 2306, 2307, 2308 - obreb nr
143005 4.0001 Szydtowiec nie wywota zagrozen dla srodowiska oraz higieny i zdrowia uzytkownikow
(§ 3 ust. 1 pkt 81 - sieci kanalizacyjne o catkowitej dtugosci przedsigwzigcia nie mniejszej niz 1 km).
Laczna dlugo$¢ kanatu jest mniejsza niz 1 km w zwigzku z przywotanym wyzej przepisem rozporzadzenia
przedsiewzigcie nie kwalifikuje si¢ do przedsigwzie¢ mogacych potencjalnie znaczaco oddziatywac¢ na
srodowisko.

2. RODZAJ I KATEGORIA OBIEKTU ORAZ ZAMIERZONY SPOSOB UZYTKOWANIA.

Zgodnie z zalgcznikiem do Ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity Dz. U. 2020. 1333
z dnia 03.08.2020 r. ze zmianami) zawierajacym zestawienie kategorii obiektow wraz ze wspotczynnikami
kategorii 1 wielko$ci - budowa kanalizacji deszczowej zaliczona jest do XXVI kategorii obiektéw budowla-

nych.

Sposdb uzytkowania projektowanego obiektu budowlanego jakim jest kanalizacja deszczowa.

W okresie uzytkowania instalacji kanalizacyjnej nalezy zapewniac:

a)

b)

c)
d)

e)
f)

ochrone przed wprowadzeniem do instalacji wod zawierajacych substancje, ktore mogg spowodowac
uszkodzenie instalacji i sieci kanalizacyjnej lub substancji wymagajacych neutralizacji przed ich wpro-
wadzeniem ich do tej instalacji,

ochrong przed wydostawaniem si¢ wod opadowych na zewnatrz instalacji i pelng jej droznosc,
realizacje planu napraw i wymian oraz robot konserwacyjnych,

nadzor nad realizacjg robot konserwacyjnych, napraw i wymian,

nadzor nad wykonawstwem ustug zwigzanych z realizacjg zalecen wynikajacych z okresowych kontroli
studni rewizyjnych i wpustow ulicznych,

w razie uzasadnionej potrzeby - kontrole¢ stanu technicznego tej instalacji.
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3. CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY - STAN PROJEKTOWANY.

3.1 Lokalizacja przewodow, usytuowanie wysokosciowe.

Kierujgc si¢ warunkami lokalnymi i istniejaca zabudowa, system projektowanej kanalizacji deszczowej
tworza kanaty deszczowe, odprowadzajace w sposob grawitacyjny wody opadowe z ulic: Kwiatowej i Dwor-
skiej. Urzadzeniami odbierajacymi bezposrednio wody opadowe z nawierzchni ulic beda typowe wpusty
uliczne. Zaprojektowano typowe studzienki scickowe PE/PP o Srednicy DN 425mm z osadnikiem hes. = 0,50m
1 pierScieniem odcigzajacym. Zwienczone wpustem $ciekowym zeliwnym klasy D 400 na zawiasach z zabez-
pieczeniem przeciw kradziezowym. W zaleznos$ci od dostepnosci terenu zaprojektowano wpusty typu ulicz-
nego (lokalizacja zgodnie z planem sytuacyjnym). Stosowane zwienczenia zeliwne muszg by¢ zgodne z PN-
EN 124. Zwienczenia wpustow i studzienek kanalizacyjnych do nawierzchni do ruchu pieszego i kotowego
lub posiada¢ aktualng aprobate techniczng. Studzienki sciekowe beda potaczone z kanatem gtéwnym za po-
mocg przykanalikoéw wykonanych z rur ¢ 200 x 5,9 mm PVC-U. Na kanale gtéwnym zostang zainstalowane
w studnie PE/PP g 800 mm. Kanat gtéwny bedzie stanowi¢ przewod deszczowy o $rednicy ¢ 315 x 12,1 mm.
Laczna dlugosc¢ kanatow: ¢ 315 x 12,1mm dla catej inwestycji wynosi L = 462,70m. Na projektowanym ruro-
ciggu z rur PCV-U zaprojektowano studnie PE/PP (S1, do S17 oraz wlaczenie do studni) & 800 mm w ilosci
17 szt.

Szczegdlowa lokalizacje przewodow kanalizacji deszczowej uzgodniono z administratorami sieci posia-
dajacymi swoje urzadzenia na terenie. Plan sytuacyjno-wysokosciowy kanalizacji pokazano na mapach sytu-
acyjno - wysokosciowych w skali 1:500. Kanalizacje¢ deszczowa zaprojektowano jako docelows, stwarzajgc
mozliwo$¢ odbioru wod opadowych z remontowanej nawierzchni ulicy Dworskiej oraz w przysztosci z czgsci
ulicy Kwiatowej po wykonaniu nawierzchni z kostki betonowej brukowe;j. Lokalizacja kanatéw podyktowana
zostata mozliwo$cig odbioru wod opadowych oraz warunkami stawianymi przez Wodociagi i Kanalizacje
Sp. z.0.0 w Szydtowcu. Usytuowanie wysokosciowe kanalizacji deszczowej zwigzane jest z zaglebieniem ist-
niejacego uzbrojenia podziemnego, zagtebieniem przykanalikow od wpustéw ulicznych oraz konfiguracja te-
renu. Szczegotowe zaglebienie projektowanej kanalizacji deszczowej pokazano na profilach podtuznych zatg-
czonych do czgéci graficznej niniejszego projektu.

3.2 Material przewodow, posadowienie.

Urzadzeniami odbierajagcymi bezposrednio wody opadowe z nawierzchni ulic bedg typowe wpusty
uliczne. Zaprojektowano typowe studzienki sciekowe PE/PP o $rednicy DN 425mm z osadnikiem hes. = 0,50m
i pierscieniem odcigzajagcym. Zwienczone wpustem Sciekowym zeliwnym klasy D 400 na zawiasach z zabez-
pieczeniem przeciw kradziezowym. Studzienki $ciekowe bedg potaczone z kanatem gtdéwnym za pomocy
przykanalikow wykonanych z rur ¢ 200 x 5,9 mm PVC-U. Na kanale gtéwnym zostang zainstalowane w stud-
nie PE/PP g 800 mm. Kanat glowny bedzie stanowi¢ przewod deszczowy o srednicy @ 315 x 12,1 mm. Kana-
lizacja deszczowa wykona bedzie z rur gtadkich, litych PVC-U ¢ 315 x 12,1 mm SN8, z przeduzonym kieli-
chem, uraz z zastosowaniem dwuelementowych uszczelek np. Sever Lock. Materiaty takie przy odpowiednie,
jako$ci montazu zapewnig wysokg szczelno$¢ kolektora na infiltracje i eksfiltracje. Ksztattki PVC-U do pota-
czen nalezy stosowac jako systemowe o parametrach jak powyzej wymieniony rodzaj rury. t.aczna dlugosé
kanatéw: ¢ 315 mm dla calej inwestycji wynosi L = 462,70m. Na projektowanym rurociaggu z rur PCV-U
zaprojektowano studnie PE/PP (S1, do S17 oraz wtaczenie do studni) g 800 mm w ilosci 17 szt.
Posadowienie rur:

- na warstwie filtracyjnej grubosci 20 cm, na dtugosci odcinkéw odwadnianych;
- na gruncie rodzimym. w przypadku wystepowania w podtozu gruntu piaszczystego;
- na 20 cm podsypce piaskowej, na pozostatej dtugosci.
Podtoze nalezy uformowacé na kat 120°. Nad kanatem nalezy wykona¢ obsypke piaskiem na gr.30 cm.
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3.3

Na

Uzbrojenie przewodow, obiekty budowlane.

Studnie na projektowanych kanatach stuzy¢ beda do:
- zmian kierunku kanatow;
- rewizji i plukania kanatow:
- polaczenia kanatow z przykanalikami.
kanatach grawitacyjnych projektuje si¢ studnie rewizyjne i potaczeniowe PE/PP g 800 mm.

3.4 Oznakowanie projektowanych przewodow.

Wykonany kanat deszczowy nalezy oznakowaé tasma oznacznikowo - ostrzegawcza z wkladka meta-

lowa umieszczong nad kanatem.

3.5 Skrzyiowania z istniejgcym uzbrojeniem.

Na

W

trasie projektowanych przejs¢ kanalizacja deszczowa wystgpuje nastgpujace uzbrojenie podziemne:

— kablowa linia teletechniczna,
— napowietrzna linia energetyczna NN,
— kablowa linia energetyczna NN,
— sie¢ wodociggowa wraz z przylaczami,
— siec kanalizacji sanitarnej wraz z przytaczami,
— siec¢ kanalizacji deszczowej wraz z wpustami ulicznymi.
trakcie prowadzenia robot nalezy zwracaé szczegdlng uwage na zabezpieczenie istniejagcego uzbrojenia

podziemnego; kable telekomunikacyjne, energetyczne, sieci i przytgcza wodociggowe oraz sieci i przytacza
gazowe, uwzgledniajac wszystkie zalecenia ZUDP w Szydlowcu. Uzbrojenie nienaniesione na mapach sytu-
acyjno - wysokos$ciowych, a napotkane w trakcie realizacji nalezy traktowac jako czynne i zabezpieczaé je
zgodnie wymaganiami ich wlascicieli. Zaleca si¢ podczas tyczenia trasy kanalizacji sprawdzi¢ wykrywaczem
polozenie kabli telekomunikacyjnych. Skrzyzowania z kablami nalezy zabezpieczy¢ rurg ostlonowa dwu-
dzielng zgodnie z cz¢$cia rysunkowa opracowania i zaleceniami PGE Dystrybucja S.A. Prace ziemne w miej-
scach skrzyzowan i zblizen prowadzi¢ przy uzyciu sprzetu recznego. Prace w okolicach istniejgcego uzbrojenia
wykonaé zgodnie z wymaganiami ich wlascicieli. Nalezy zastosowac¢ si¢ do uwag gestorow sieci wniesionych
w protokole nr GN.6630.49.2022 z dnia 03.11.2022 r. a mianowicie:

L

3.

Polska Spétka Gazownictwa sp. z o0.0. Oddzial Zaklad Gazowniczy w Warszawie (Sekcja Radom):
Skrzyzowanie i zblizenia projektowanych sieci do istniejqcej sieci gazowanej nalezy wykona¢ zgodnie z
Rozporzgdzeniem Ministra Gospodarki z dnia 26 kwietnia 2013 r. (Dz.U.poz.640) Prace ziemne w poblizu
sieci gazowej nalezy wykonac recznie bez uzycia sprzetu mechanicznego z zachowaniem szczegolnej
ostroznosci oraz pod nadzorem przedstawiciela Gazowni w Radomiu . O terminie rozpoczecia prac nalezy
powiadomi¢ Gazownie w Radomiu z min. tygodniowym wyprzedzeniem.

PGE Dystrybucja S.A Oddzial Skarzysko- Kamienna Rejon Energetyczny Skarzysko:
Prace nalezy wykonywac z zachowaniem szczegolnej ostroznosci przy zblizeniach i skrzyzowaniach z ist-
niejgcymi kablami energetycznymi. Szczegolng ostroznosc¢ zachowaé przy skrzyzowaniu z kablem energe-
tycznym SN przy montazu studni S-9 oraz przy tqczeniu studni S-8 z wpustem Wpl4, studni S-6 z wpustem
Wpl0, studni S-5 z wpustem Wp8 oraz przy skrzyzowaniu z kablem SN migdzy studniami S-7 a S§-8 i S-6 a
S-5 a takze skrzyzowanie kabla energetycznego NN na wysokosci dziatki 2316. Prace przy w/w miejscach
prowadzi¢ z ograniczeniem sprzetu mechanicznego i zglosic do odbioru przed zasypaniem.

Fibee IV spolka z ograniczong odpowiedzialno$cia z siedzibg w Wysogotowie:
Warunki Techniczne jakie nalezy spetnic¢ przy realizacji robot na infrastrukturze FIBEE IV SP Z O.0.:
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g

h)

J)
k)

Lokalizacje podziemnych urzqdzen telekomunikacyjnych nalezy potwierdzi¢ w terenie za pomocg
przekopow probnych.

Inwestor/Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia przed uszkodzeniem infrastruktury FIBEE
1V SP Z O.0. w sposob umozliwiajgcy dalszq eksploatacje, konserwacje, modernizacje czy naprawe.
Termin prac nalezy zglosié, z co najmniej 3-tygodniowym wyprzedzeniem, do Network Operations
Center, tel. (61) 222 22 11 oraz noc@inea.com.pl.

Zobowiqzuje sie¢ Inwestora i Wykonawce robot do prowadzenia prac w sposob wykluczajgcy mozli-
wos¢ powstania awarii sieci lub urzqdzen FIBEE IV SP Z O.0O. W przypadku uszkodzenia w trakcie
prowadzenia robot, infrastruktury FIBEE IV SP Z O.O. nalezy jq zabezpieczy¢ i bezwzglednie powia-
domi¢ FIBEE IV SP Z O.0. tel. (61) 222 11 90. Inwestor ponosi odpowiedzialnos¢ materialng i karng
wynikajgcq z Kodeksu Cywilnego za spowodowanie uszkodzen infrastruktury FIBEE IV SP Z O.0. w
czasie wykonywania robot oraz za szkody, ktore moglyby powstaé w przysziosci na skutek przeprowa-
dzonych robot w tym strat tytutem braku transmisji, tj. w szczegolnosci strat powstatych w zwigzku z
karami wynikajgcymi z lgczqcych INEA z abonentami Service-Level Agreement.

Wszelkie prace wykonywane w poblizu infrastruktury FIBEE IV SP Z O.O. (skrzyZzowania lub zblize-
nia) czy tez prace zwigzane z przebudowq infrastruktury nalezy wykonac recznie zgodnie z obowig-
zujgecymi przepisami, z nalezytq ostroznoscig, zachowujgc normatywne odlegtosci, pod nadzorem
osoby wskazanej przez jej wlasciciela (FIBEE IV SP Z O.0.). Koszt ptatnego nadzoru wynosi 200 zt
netto + VAT za jedng roboczogodzine. Zabezpieczy¢ dwudzielnymi rurami grubosciennymi na koszt
Inwestora. Przed zasypaniem miejsca zabezpieczen podlegajg odbiorowi przez stuzby techniczne FI-
BEE IV SP Z O.0.

Przy natrafieniu w trakcie wizji lokalnej dokonywanej przez projektanta lub podczas robot ziemnych,
na urzqdzenia FIBEE IV SP Z O.O. nie naniesione na podktad mapowy, nalezy je zabezpieczy¢ i po-
wiadomi¢ FIBEE IV SP Z O.0. w celu ustalenia trybu dalszego postgpowania.

W przypadku koniecznosci przebudowy lub przemieszczenia urzqdzen telekomunikacyjnych FIBEE
1V SP Z 0O.0., Inwestor opracuje dokumentacje projektowo-kosztorysowq zgodnie z normg ZN-
15/OPL-004, ktora musi by¢ uzgodniona i zaakceptowana przez przedstawiciela FIBEE IV SP Z
0.0. oraz zleci wykonanie robot firmie specjalistycznej na wlasny koszt. W przypadku koniecznosci
poniesienia kosztow przez FIBEE IV SP Z O.0., Inwestor przedstawi ich skosztorysowang wartos¢
do akceptacji przez FIBEE IV SP Z O.O.

Ewentualne przebudowy kabli swiattowodowych nalezy dokonac¢ w godzinach nocnych (od 24:00 do
6:00).

Ewentualne prace zwigzane z przebudowq infrastruktury zostang protokolarnie odebrane przez
osobeg wskazang przez wlasciciela infrastruktury (FIBEE IV SP Z O.0.).

W przypadku koniecznosci przebudowy sieci, po zakonczeniu prac Inwestor jest zobowigzany do
przekazania dokumentacji powykonawczej przebudowanej sieci ktora jest warunkiem odbioru prac.
Zmiany posadowienia istniejqcej infrastruktury telekomunikacyjnej nalezy powykonawczo naniesé¢

na mapy i dostarczy¢ do FIBEE IV SP Z O.0. w formie inwentaryzacji geodezyjnej w terminie 3 mie-
siecy od zakonczenia prac.

Szczegoly sytuacyjne oraz przebieg kanalizacji w planie pokazano na rysunku nr 1. ,,Plan sytuacyjno — wy-
sokosciowy kanalizacji deszczowej”.

3.6 Znaki geodezyjne.

Z uwagi na to, ze znaki geodezyjne podlegaja ochronie, wszelkie prace terenowe w otoczeniu tych

znakow nalezy wykonywac ze szczegdlng ostrozno$cig, a w przypadku uszkodzenia, zniszczenia lub prze-
mieszczenia podlegajg one wznowieniu na koszt inwestora (art. 11 ust.1, art. 15 ust. 1, art. 48 ust. 1 pkt 3
ustawy Prawo geodezyjne i kartograficzne, tekst jednolity Dz.U. 2022. Poz. 1990 z dn. 03 listopada 2021 r. ze
zmianami) Podczas wykonywania wszystkich rodzajow nalezy zwrdcic szczegolng uwage, aby nie uszkodzic¢

ww. urzadzen geodezyjnych. Wszelkie prace, szczegolnie roboty ziemne nalezy prowadzi¢ pod nadzorem
uprawnionego geodety.
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4. OPINIA GEOTECHNICZNA.

Na podstawie badan gruntu wykonanych metodg odkrywkowa i §widrem recznym stwierdzono, ze
podtoze gruntowe pod budowe projektowanej sieci kanalizacji deszczowej jest niejednorodne 1 uwarstwione.
W podtozu pod warstwa nasypow konstrukcyjnych nawierzchni ulicy Kwiatowej i Dworskiej, zalegajg grunty
mineralne rodzime, niespoiste i spoiste.

Z uwagi na genezeg, rodzaj i stan gruntow w podtozu wydzielono 5 warstw geotechnicznych:
Warstwa [ — obejmuje warstwy konstrukcyjne nawierzchni ulicy Kwiatowej i Dworskie;.

Warstwa II a:

— obejmuje piaski drobne i pylaste w stanie $rednio zaggszczonym — ID = 0,5-0,6. Sg to grunty nosne.
Warstwa II b:

— obejmuje piaski $rednie w stanie $rednio zageszczonym — ID = 0,5-0,6. Sg to grunty nosne.
Warstwa III a:

— obejmuje piaski gliniaste i pyty w stanie potzwartym — IL = 0,0. Sa to grunty nosne.

Warstwa III b:

— obejmuje piaski gliniaste z przewarstwieniami gliny piaszczystej w stanie twardoplastycznym - IL= 0,25.
Podczas wiercen $widrem recznym do glgbokosci 2,50 nie natrafiono na wod¢ gruntows.

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia
25.04.2012 r. w sprawie ustalania geotechnicznych warunkow posadowienia obiektéw budowlanych
(Dz.U.2012.463 z dnia 27.04.2012r.) - na terenie dziatek przeznaczonych pod budowe kanalizacji deszczowej
wystepuja proste warunki gruntowe (proste warunki gruntowe - wystepujace w przypadku warstw gruntow
jednorodnych genetycznie i litologicznie, zalegajacych poziomo, nie obejmujacych mineralnych gruntow sta-
bonos$nych, gruntdw organicznych i nasypdéw niekontrolowanych, przy zwierciadle wody ponizej projektowa-
nego poziomu posadowienia oraz braku wystepowania niekorzystnych zjawisk geologicznych).

Budowa kanalizacji deszczowej bedzie realizowana w I kategorii geotechnicznej (pierwsza kategoria
geotechniczna, ktora obejmuje posadowienia niewielkich obiektéw budowlanych o statycznie wyznaczalnym
schemacie obliczeniowym, w prostych warunkach gruntowych, w przypadku ktorych mozliwe jest zapewnie-
nie minimalnych wymagan na podstawie do$wiadczen i jakosciowych badan geotechnicznych takich jak m.in.:
wykopy do glgbokosci 1,20 m i nasypy do wysokosci 3,00 m wykonywane zwlaszcza przy budowie drog,
pracach drenazowych oraz ukladaniu rurociggow).

5. WYTYCZNE WYKONANIA ROBOT.

5.1. Roboty ziemne.
Trasa rurociggu winna by¢ przed przystgpieniem do prac ziemnych wytyczona przez uprawnionego

geodetg, a po wykonaniu robot zinwentaryzowana (z zaznaczeniem $rednic rur, tulei ochronnych i ostonowych
rzgdnych rurociggu kanalizacji deszczowej, rodzaju materiatu). Przyjeto srednig szeroko$¢ wykopow 1,0 m.
W przypadku gruntdw o malej zwigzlosci gleby stosowac szalunki. Wykopy pod doty montazowe, szalowac
azurowo (szczego6lnie w przypadku ztych warunkow terenowych). Przykrycie rurociagu kanalizacyjnego wy-
kona¢ wg profilu podtuznego. Minimalne przykrycie przewodu 1,4+1,6m. Przewiduje si¢ wykonywanie wigk-
szo$ci robot ziemnych mechanicznie tylko w miejscach skrzyzowan z uzbrojeniem podziemnym - r¢cznie.
Nalezy zwr6ci¢ szczegolng uwage na skrzyzowania z istniejgcym uzbrojeniem terenu. Wykopy nalezy wyko-
nac jako ciagle, wasko przestrzenne o $cianach pionowych odeskowanych i rozpartych nalezy pamigtac o za-
bezpieczeniu przed naptywem wod powierzchniowych. Odktad urobku powinien by¢ dokonywany tylko po
jednej stronie wykopu, w odlegtosci co najmniej 0,60 m od krawedzi wykopu. Rozszalowywanie powinno
nastgpi¢ bez naruszenia obsypki (zabezpieczenie $§cian wykopu wyciagane z jednoczesnym warstwowym za-
geszczaniem). Dna wykopow nalezy wykona¢ ze spadkiem okreslonym w projekcie. Nalezy unika¢ zbednego

str. 8



rozspajania gruntu w obr¢bie dna wykopu. Rury wymagaja stosowania podsypki i obsypki, Ostatnie 10cm
z dna wykopu nalezy zdejmowac r¢cznie bezposrednio przed wykonaniem podsypki i posadowieniem rury.

5.2. Zageszczanie wykopow.
Na wierzchu rury wykona¢ obsypke z piasku o wysokosci 30 cm ponad wierzchem rury, nastgpnie
wykop zasypywa¢ warstwami 20-30 cm, przy czym nalezy zwroci¢ uwagg, aby pierwsza warstwa byta wolna
od kamieni, galezi, korzeni itp. Po utozeniu kazdej warstwy nalezy ja starannie ubi¢. Przewod kanalizacyjny

uktadac luzno i zasypywac przy mozliwie najnizszych dodatnich temperaturach. Nie nalezy stosowac zagesz-
czarek typu ,,skoczek”. W celu zapewnienia statycznego bezpieczenstwa rurociaggéw obsypywanie i zagesz-
czanie nalezy prowadzi¢ po obu stronach rurociggu rownoczesnie. Obsypke prowadzi¢ do wysokosci 30 cm
ponad wierzch rury i zagesci¢ az do uzyskania wskaznika Js = 0,95. Pozostalg cze¢$¢ wykopu zasypaé piaskiem
zageszczanym warstwami co 20+30 cm do uzyskania stopnia zageszczenia Js = 0,95. Zwraca si¢ uwage na
zageszczanie zasypki w obrebie rury i przykrycia gdyz od 0,3 do 1,0m ponad wierzch rury nie nalezy stosowac
cigzkiego sprzetu do zageszczania, lecz $redniej wielko$ci zageszcezarki wibracyjne o cigzarze roboczym do
0,6 kN lub ptytowe o cigzarze roboczym do 3 kN. Cig¢zkie urzadzenia zaggszczajace mozna stosowaé dopiero

przy przykryciu rury powyzej 1,0 m ponad lico rury.

5.3. Odwodnienie wykopow.

Poziom zwierciadta wody gruntowej uzalezniony jest od warunkéw pogodowych, w ktorych wykony-
wane beda roboty ziemne i montazowe. W zalezno$ci od stopnia nawodnienia gruntu stosowane sg trzy metody
odwodnienia:

- metoda powierzchniowa,

- metoda drenazu poziomego,

- metoda depresji statycznego poziomu zwierciadta wody gruntowe;.
Metoda pierwsza polega na odprowadzeniu powierzchniowym wody w miar¢ glebienia wykopu. Metoda ta
nie wymaga montazu skomplikowanych urzadzen i czgsto wystarczajg ustawione na powierzchni terenu reczne
lub spalinowe pompy membranowe lub ttokowe.

Metoda druga polega na utozeniu w zwirowej podsypce rurociggu drenazu poziomego z odprowadze-
niem do studzienek czerpnych obok trasy rurociggu, skad woda jest odprowadzana przy pomocy pomp do
odbiornika. Po utozeniu rurociagu i przeprowadzonych probach szczelnosci, drenaz zostaje wytaczony z eks-
ploatacji, a studzienki czerpane zdemontowane. Odwodnienie wykopu przy pomocy drenazu ma zastosowanie
przy wigkszym naplywie wod gruntowych tam, gdzie metoda powierzchniowa jest juz niewystarczajgca
w szczegolnosci przy piaskach drobnych i pylastych.

Metoda trzecia stosowana jest w przypadku duzego nawodnienia gruntu i polega na uprzednim wyko-
naniu odwierconych otworow ujeciowych oraz instalacji elektrycznych lub spalinowych pomp wirnikowych
w szczegolnych przypadkach moga by¢ stosowane iglofiltry lub iglo studnie.

W gruntach plynnych (silnie nawodnionych) z wysokim poziomem wdd gruntowych obnizenie po-
ziomu wody gruntowej przed wykonywaniem wykopu powinno si¢ga¢ co najmniej 25cm ponizej projektowa-
nego dna wykopu. W ww. metodach odwodnienia wykopu bardzo istotnym zagadnieniem jest odprowadzenie
wody poza teren budowy. co powinno by¢ rozwigzane na etapie organizacji zagospodarowania placu budowy.

Przyjecie jednej z przytoczonych metod odwodnienia dna wykopu, wigze si¢ ze sposobem uktadania
przewodu, ktéry jest uzalezniony zar6wno od $rednicy rurociggu jak tez od warunkéw mozliwo$ci zastosowa-
nia okreslonego rodzaju wykopow. Ze wzgledu na duze koszty robot odwodnieniowych nalezy w trakcie robot
przestrzegaé nast¢pujacych zasad:

- przy 24 godz. pracy pomp roboty prowadzi¢ na 2 zmiany,

- roboty stara¢ si¢ prowadzi¢ w okresie suchym, przy najnizszym poziomie wod gruntowych,

- godziny pompowania nalezy rozliczy¢ zgodnie z dziennikiem pracy sprz¢tu po$wiadczonym przez
nadzor inwestorski, ewentualnie zamiennie w sposob ryczattowy.
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5.4. Roboty montaZowe.
Roboty te nalezy rozpoczaé od geodezyjnego wyznaczenia punktow statych takich jak studnie rewi-

zyjne. Prace te nalezy zleci¢ jednostce geodezyjnej posiadajacej odpowiednie uprawnienia. Montaz rur PVC-
U@ 315x 12,1 mm wykonywa¢ w wykopie na przygotowanym wczesniej podtozu. Powinna nim by¢ warstwa
zageszczonego piasku min. 20 cm. Konieczne jest by podloze byto wolne od przedmiotdéw z ostry mi krawe-
dziami: kamieni, cegiet, gruzow itp. Rury PVC o przedtuzonym kielichu wraz z systemowg uszczelkg zapew-
niajg wysoka szczelnos$¢ rurociggu i sg faczone na wecisk. Nalezy zwroci¢ uwage, aby bosy koniec jednego
konca rury wsunat si¢ do konca kielicha drugiego odcinka. W tym celu nalezy wyznaczy¢ czarng wyrazng lini¢
na bosym koncu rury, a tym samym uzyska¢ punkt prawidtowego potaczenia. Rurocigg nalezy uktadaé pro-
stoliniowo miedzy studniami oraz ze spadkiem podtuznym okre§lonym na profilach.

Wyrownywanie spadkéw rury przez podkladanie pod rur¢ kawatkéw drew na, kamieni lub gruzu jest
niedopuszczalne. Rura wymaga podbicia na caltej dlugosci. Rury przewodowe w wykopie nalezy ustabilizo-
wacé, szczegdlng uwage zwracajgc na boczne strony przewodu. tzw. "pachy" rurociggu. W tym celu mozna
stosowac¢ reczne ubijaki. Rury nalezy zasypac piaskiem do wysokosci 30cm ponad wierzchotek, a dalej wy-
kona¢ zasypke catego wykopu zgodnie z opisem w dziale Roboty ziemne. Catos¢ wykopu zagesci¢ zgodnie
z opisem w dziale Zaggszczanie wykopow.

Na trasie sieci kanalizacyjnej w miejscach zlaczenia przykanalikow oraz w miejscach zmiany kie-
runku zaprojektowano studzienki rewizyjne. Studzienki zaprojektowano o $rednicy @ 800 mm z PVC.
Proponowane studzienki rewizyjne w projekcie sktadajg si¢ z:

a) kinet - 2 typy:

- przeplywowy - typ I

- doplyw prawy i lewy - typ II

b) rur karbowanych @ 800 mm stanowiacych przewdd pionowy, ktdére mozna skracaé¢ dopasowujac do potrzeb,
¢) z rury teleskopowej z uszczelkg i wlazu zeliwnego typu cigzkiego kl. D 400 w ciggach jezdnych,

d) pokryw zamykajacych zeliwnych A 15 lub gorna czgs¢ studzienki, pokryw betonowych poza ciggami ko-
munikacyjnymi ze stozkami betonowymi stanowiacych zakonczenie gornej czesci rur karbowanych oraz ich
odcigzenie. Studzienki rewizyjne winny by¢ nieco wyniesione ponad teren tak, aby nie mogty do nich napty-
wac¢ wody opadowe lub roztopowe.

5.5. Proba szczelnosci, kamerowanie.

Probe szczelnosci na eksfiltracj¢ nalezy wykona¢ zgodnie z wymaganiami podanymi w PN-92/B-10735
oraz P -EN 1610:2002. Probe przeprowadza si¢ odcinkami pomigdzy studniami rewizyjnymi. Do proby zalicza
si¢ odcinki kolektorow wraz ze studniami. Studnie umozliwiaja zamkniecie odcinka za pomoca tymczasowych

zamknig¢ mechanicznych lub pneumatycznych - korkow.

ZYacza kielichowe rurociggu powinny by¢ niezasypane. Wszystkie otwory tacznie z wysiggnikami mu-
szg by¢ na okres proby zakorkowane i na okres proby zabezpieczone od parcia przez cisnienie wody. Urza-
dzenia do zamykania (na okres proby) badanych kanatow, muszg by¢ wyposazone w krocce z zaworami do:

- doprowadzenia wody,

- oproznienia rurociagu z wody po probie,

- odpowietrzenia,

- przylaczenia urzadzenia pomiarowego.
Napetnianie kanatu przeprowadza si¢ grawitacyjnie. Odpowictrzenie kanalu dokonuje si¢ przez najwyzszy
punkt. Czas napekniania odcinka przewodu nie powinien by¢ krétszy od jednej godziny. Do pomiaru ciSnienia
uzywa si¢ rurki pionowej przezroczystej albo innego urzadzenia do pomiaru ci$nienia. Rurociag z rur kanali-
zacyjnych PVC - poddaje si¢ probie ci$nienia wartosci 3,00 m stupa wody. Badany przewdd powinien przed
proba pozostawaé przez jedna godzing catkowicie napetniony. Czas trwania proby powinien wynosi¢ 15minut.
Na zlgczach kielichowych nie powinny ukazywac si¢ krople wody. W czasie trwania proby tj. 15 min.

W wypadku nieszczelnego ztacza kielichowego rury, ztgcze nalezy wymienié, a probe szczelno$ci powtorzyc.
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Po wykonaniu proby Wykonawca wykona inspekcja tv kolektora. Zarejestrowany zapis monitoringu wraz

z opisem Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu. Ostateczny sposob wykonania prob ci$nieniowych nalezy
ustali¢ z Inspektorem Nadzoru.

6.

ODBIORY ROBOT DLA KANALIZACJI DESZCOWEJ.

Odbiory robot kanalizacji deszczowej wykonac zgodnie z PN-EN 1610:2015-10 - Budowa i badania

Przewodow kanalizacyjnych. W zakres odbioréw powinny wchodzi¢.

zgodnos$¢ wykonania sieci kanalizacji deszczowej z Projektem (inwentaryzacja powykonawcza),
dopuszczalne odchylenie rz¢dnych utozonych przewodu od przewidzianych w projekcie - dla przewodow
z tworzyw sztucznych nie powinno przekracza¢ + 0,05m,
prawidlowo$¢ wykonania podsypki, obsypki i zasypki (badania materiatow uzytych do robdt ziemnych),
zastosowane materialy (dokumentacja powykonawecza tj. aprobaty techniczne, deklaracje, zgodnosci, ate-
sty, itp., dokumentacja fotograficzna weztdw),
stopien zaggszczenia zasypki wykopow (badania laboratoryjne),
szczelnos¢ kanaldw (protokoty z prob szczelno$cei).

Odbiory czesciowe - powinny obejmowac poszczegolne fazy robot ulegajace zakryciu przed zakoncze-

niem budowy. Odbiory robot zanikajacych nalezy zglasza¢ Inzynierowi z odpowiednim wyprzedzeniem, aby
nie spowodowaé przestoju w realizacji pozostatych robot. Realizacja kontroli jako$ci na budowie powinna
odbywac si¢ w postaci kontroli biezacej (wykonywanej zespotowo lub jednoosobowo zawsze z udzialem In-
zyniera) lub odbioru, ktory powinien by¢ dokonany zawsze komisyjnie (z udzialem Inspektora Nadzoru),
z obowigzkiem sporzadzenia odpowiedniego protokotu i wniesienia odpowiedniego wpisu do dziennika bu-

dowy. Odbior koncowy - sktada si¢ z kompletnego zestawienia poszczegodlnych odbiorow czgsciowych.

Ponadto Kierownik budowy jest zobowigzany, zgodnie z art. 57 ust. 1 p.2 ustawy Prawo budowlane,

przy odbiorze koncowym ztozy¢ oswiadczenia:

e wykonaniu kanalizacji deszczowej zgodnie z projektem, warunkami pozwolenia na budowe 1 warun-
kami technicznymi wykonania i odbioru (w tym zgodnie z powotanymi w warunkach przepisami
i polskimi normami),

e o doprowadzeniu do nalezytego stanu i porzadku terenu budowy.

UWAGI:

1

2.

Wykonawca winien udokumentowa¢ badaniem wskaznik zageszczenia warstwy ochronnej rurociagu.
Wskaznik zageszczenia gruntu powinien by¢ potwierdzony badaniem laboratoryjnym wykonanym przez
uprawnione jednostki geotechniczne wg standardowej metody Proctora. Wymagany wskaznik zageszcze-
nia gruntu powinien wynosi¢ 100%. Nalezy catkowicie wymieni¢ grunt na piasek.

Catos¢ robot budowlano-montazowych nalezy wykonac zgodnie z:
e Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Rob6t Budowlano-Montazowych cz. Il Instalacje

Sanitarne i Przemystowe".

e , Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Rurociggow z Tworzyw Sztucznych".

Sie¢ i odejscia w pasie drogowym kanalizacji deszczowej przed zasypaniem zainwentaryzowa¢ geodezyj-
nie oraz przedstawi¢ do odbioru technicznego.

Zabrania si¢ odprowadzania wod deszczowych i opadowych do kanalizacji deszczowe;.

Dopuszcza si¢ stosowanie materiatow innych niz zaproponowanych w projekcie, pod warunkiem, ze spet-
niaja te same parametry techniczne.

str. 11



7. WYTYCZNE REALIZACJI BUDOWY DLA KANALIZACJI DESZCZOWEJ.

Przed przystapieniem do robét Wykonawca powinien:

a) Uzyska¢ Umowe z UM w Szydtowcu oraz zezwolenia od odpowiednich stuzb na prowadzanie robot.

b) Zapoznac si¢ z projektem i warunkami budowy w terenie.

¢) Zapoznac si¢ z trescig uzgodnien i uwzgledni¢ w czasie robdt wszystkie uwagi w nich zawarte.

d) Zleci¢ wytyczenie osi projektowanych przewodow oraz obiektu pompowni uprawnionej do tego typu
prac jednostce wykonawstwa geodezyjnego.

e) Przed przystapieniem do robdt ziemnych powiadomié przedstawicieli instytucji, ktore sg wiascicie-
lami poszczegolnych elementdow uzbrojenia podziemnego celem nadzorowania przez te instytucje prac
wykonywanych w sgsiedztwie istniejgcego uzbrojenia.

f) Po zrealizowaniu przewodu (a przed jego zasypaniem) zleci¢ uprawnionej jednostce geodezyjnej wy-
konanie inwentaryzacji powykonawcze;j.

g) Wszystkie wynikte w trakcie wykonawstwa watpliwosci 1 zmiany nalezy wyjasni¢ z autorem Projektu
w ramach zleconego nadzoru autorskiego.

h) Wszelkie zmiany i odstepstwa od Projektu zgtasza¢ do Inspektora Nadzoru, Projektanta oraz Inwe-
stora.

1)  Wykonane odcinki sieci kanalizacji deszczowej przed zasypaniem zgtosi¢ do odbioru technicznego
do WiK Sp. z.0.0. w Szydlowcu z pelng inwentaryzacjg geodezyjng powykonawcza.

j) Roboty ziemne i montazowe w poblizu istniejgcego uzbrojenia z zachowaniem maksymalnej ostroz-
nosci i w zgodzie z przepisami BHP.

k) Zabezpieczy¢ oraz oznakowac wykopy.

1) W razie konieczno$ci - opracowac i uzgodnic¢ projekt organizacji ruchu i zabezpieczenia rob6t na czas
budowy.

m) Uzyska¢ zezwolenie na zajgcie pasa drogowego.

n) Catos¢ robot wykonac zgodnie z "Warunkami technicznymi wykonania i odbioru rob6t budowlano-
montazowych" oraz "Instrukcjg projektowania, wykonania, odbioru oraz eksploatacji instalacji ruro-
ciggowych z niebeatyfikowanego polichlorku winylu i polietylenu." jak réwniez z instrukcja wykona-
nia i odbioru rurociggdw podang przez, Inwestora, producenta rur i obowigzujgcymi przepisami bran-
zowymi 1 BHP.

8. PARAMETRY TECHNICZNE OBIEKTU BUDOWIANEGO CHARAKTERYZUJACE WPLYW
OBIEKTU BUDOWLANEGO NA SRODOWISKO I JEGO WYKORZYSTYWANIE ORAZ NA
ZDROWIE LUDZI I OBIEKTY SASIEDNIE POD WZGLEDEM:

8.1. Zapotrzebowania i jakosci wody oraz ilosci, jakosci i sposobu odprowadzania sciekow oraz wod opado-

wych.

Roboty budowlane bgda prowadzone zgodnie z projektem, a stosowne materialy musza odpowiadac
polskim normom okres$lajagcym normatywy materialowe dopuszczajace je do obrotu na rynku. Woda na po-
trzeby socjalne pracownikdéw pracujgcych przy budowie pobierana bgdzie z sieci wodociggowej lub bedzie
dowozona beczkowozami. Wielkos¢ zuzycia wody bedzie skorelowana z ilo$cig pracownikow.

Planowana inwestycja nie ma charakteru dziatalno$ci wytwodrczej ani produkcyjnej. Eksploatacja ka-
nalizacji deszczowej nie bedzie wymagata zuzycia wody ani innych surowcdw i materialow.

Na etapie eksploatacji nie przewiduje si¢ zapotrzebowania na surowce wymienione ponizej:

Szacunkowe zapotrzebowanie na wode wynosi: - nie dotyczy,
Szacunkowe zapotrzebowanie na surowce wynosi: - nie dotyczy,
Szacunkowe zapotrzebowanie na paliwa wynosi: - nie dotyczy,
Szacunkowe zapotrzebowanie na energi¢ wynosi: - nie dotyczy,
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* elektryczna: /... 0/ kW/MW,
* cieplng: /... 0/ kKW/MW,
e gazowsg: /... 0/ m3 /h.

W okresie budowy (realizacji) nie przewiduje si¢ wigkszych zagrozen moggcych spowodowac zanie-
czyszczenie srodowiska gruntowo - wodnego. Dobry stan techniczny oraz prawidlowa eksploatacja pojazdow
samochodowych obstugujacych budowe oraz maszyn budowlanych pozwoli na wtasciwe zabezpieczenie
gruntu i wod przed zanieczyszczeniem substancjami ropopochodnymi. W trakcie prac inwestycyjnych teren
budowy zastanie wyposazony w zaplecze socjalne dla pracownikow, tj. przenosne toalety typu toi-toi o po-
jemnosci 250 do 300 1 (szczelne zbiorniki bezodptywowe), ktore zostang wywiezione wozem asenizacyjnym
przez wyspecjalizowang firm¢ do punktu zlewnego oczyszczalni $ciekow, z ktdrym ma podpisana umowe
wilasciciel toalet. Szacowana ilo$¢ powstajacych sciekow bytowo — socjalnych z zaplecza technicznego bu-
dowy wynosi 1,20 m*/tydzien.

Ilos¢ 1 sposdb odprowadzania Sciekow technologicznych - w zwigzku z planowanym zakresem prac
inwestycyjnych nie przewiduje si¢ powstawania $ciekow technologicznych, wegglowodoréw ropopochodnych.

Projektowana kanalizacja deszczowa nie przecina zadnego cieku wodnego. Na catej dtugosci budo-
wana kanalizacja deszczowa nie obejmuje obszaru jezior. Projektowana inwestycja nie wigze si¢ z odprowa-
dzeniem wod opadowych i roztopowych.

8.2. Emisji zanieczyszczen gazowych, w tym zapachow, pylowych i plynnych, z podaniem ich rodzaju, ilosci

i zasiegu rozprzestrzeniania sie.

Oddziatywanie inwestycji na stan czysto$ci powietrza podczas prac inwestycyjnych bedzie zwigzane
z poruszaniem si¢ pojazdéw mechanicznych (gtownie samochodow ci¢zarowych i maszyn) wykorzystywa-
nych podczas prac budowlanych. Wystapi zatem emisja zanieczyszczen do powietrza w zwigzku ze spalaniem
paliw oraz zwigkszenie zapylenia. Wykorzystywane pojazdy do robot kanalizacyjnych musza spelnia¢ wa-
runki dopuszczenia do ruchu, a zatem bedg spetnia¢ wymagania w zakresie dopuszczalnych stezen zanieczysz-
czen w wydalanych spalinach. Oddzialywanie to bedzie mie¢ charakter okresowy i bedzie dotyczy¢ tylko
1 wylgcznie etapu realizacji inwestycji (do czasu zakonczenia prac budowlanych). Nie przewiduje si¢ ponad-
normatywnego wykorzystania maszyn i urzgdzen emitujgcych spaliny. W celu ograniczenia negatywnego od-
dziatywania sprzetu i srodkow transportu na srodowisko nalezy zadbac¢ o ich prawidtowa eksploatacje 1 wta-
sciwg konserwacje. Sprzet wykorzystywany do robot powinien spetnia¢ wymagania odno$nie ochrony przed
hatasem i gazami spalinowymi, podane w przedmiotowych normach i rozporzadzeniu. Maszyny i pojazdy nie
powinny by¢ przeciazone oraz eksploatowane na najwyzszych obrotach, gdyz powoduje to zwigkszenie emisji
spalin. Na etapie realizacji zadania bedzie odbywat si¢ transport i wbudowanie materiatldw sypkich takich jak
piasek, grunt. Ladunki sypkie przewozi si¢ luzem w zwigzku z tym konieczne jest zabezpieczenie tadunku,
aby w trakcie przewozu nie wydostawat si¢ on poza skrzyni¢ tadunkowg. W tym celu stosuje si¢ plandeki
zastaniajace, mocowane do hakow. Plandeka zabezpieczajgca ochroni towar nie tylko przed niekontrolowa-
nym wysypaniem si¢, ale zabezpieczy otoczenie przed emisjg kurzu i pytow. Podczas wbudowania materialow
sypkich, o ktérych mowa wyzej wskazane jest zraszanie powierzchni woda, co zapobiegnie powstawaniu ku-
rzu i pylow, a takze polepszy i skroci czas zaggszczania wbudowanego materiatu w zasypaniu wykopow.
Emisja zanieczyszczen gazowych, w tym zapachow w zwigzku z kanalizacji deszczowej nie wystapi.

8.3. Rodzaju i ilosci wytwarzanych odpadow.

W fazie realizacji inwestycji, zagospodarowaniem odpaddéw powinien zajaé si¢ wytwoérca odpadow, czyli
firmy wykonujace prace budowlane. Ich obowiazki bgda zwigzane z:
e zagospodarowaniem wszystkich odpadow powstajacych w czasie budowy,
e przedstawieniem informacji o wytwarzanych odpadach oraz o sposobach gospodarowania
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wytworzonymi odpadami do wtasciwego organu ochrony §rodowiska,
e gromadzeniem w sposob selektywny powstajacych odpadow,
e zapewnieniem wiasciwego postgpowania z ewentualnymi odpadami niebezpiecznymi i zgromadze-
niem ich w sposéb nie zagrazajgcy Srodowisku,
e przekazaniem ewentualnych odpaddéw niebezpiecznych podmiotowi uprawnionemu do prowadzenia
dziatalnosci w zakresie transportu i unieszkodliwiania tego typu odpadow.
Zgodnie z art. 18 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (tekst jednolity Dz. U. z 2020 r. poz. 797 z dnia
04.05.2020 r. ze zmianami), w trakcie wykonywania wszelkich prac budowlanych nalezy stosowac takie su-
rowce, materiaty, aby w pierwszej kolejnosci zapobiega¢ powstawaniu odpadow lub ograniczy¢ ilo$¢ odpadow
1 ich negatywne oddziatywanie na zycie i zdrowie ludzi oraz na srodowisko. Czasowe gromadzenie odpadoéw
nalezy prowadzi¢ zgodnie z przepisami prawa, w miejscach do tego wyznaczonych i odpowiednio zorganizo-
wanych, tak aby minimalizowa¢ ich negatywny wptyw na $rodowisko. Po zakonczeniu prac budowlanych
Wykonawca winien uporzadkowac i przekaza¢ Inwestorowi teren zaplecza bez odpadow.
Gospodarke odpadami na terenie Inwestycji przeanalizowano w oparciu o Ustawe z dnia
4 grudnia 2012 r. o odpadach (tekst jednolity Dz. U. z 2020 r. poz. 797 z dnia 04.05.2020 r. ze zmianami),
oraz zalozenia projektanta. Odpadami w mysl ustawy sg wszelkie przedmioty, substancje state, osady Scie-
kowe, substancje ptynne nie bedace Sciekami, powstate w wyniku prowadzonej dziatalnosci gospodarczej lub
bytowania cztowieka i nieprzydatne w miejscu i czasie, w ktorym powstaly. Ustawa o odpadach naktada na
wytworceg obowigzek stosowania takich sposobow produkcji lub form ushug oraz surowcow i materiatow, ktore
zapobiegajg powstawaniu odpadoéw, albo pozwalajg utrzyma¢ na mozliwie najnizszym poziomie ich ilo$¢,
a takze ograniczajg negatywne oddziatywanie na Srodowisko. Wytworca odpadow w przypadku przedmioto-
wej inwestycji jest Wykonawca robot, ktory bedzie odpowiedzialny za zagospodarowanie odpadow powstaja-
cych w trakcie budowy poprzez ich maksymalne wykorzystanie lub przekazanie specjalistycznym firmom
w celu ich odzysku lub unieszkodliwienia.
W gospodarce odpadami nalezy wyodrebni¢ dwa etapy: faza realizacji Inwestycji i faza eksploatacji.
W fazie realizacji Inwestycji obowigzki wynikajace z ustawy o odpadach spoczywaé beda na Wykonawcy
(wytwarzajacym odpady). Ustawa naklada na Wytworce odpadoéw obowigzek przedtozenia do wlasciwego
organu administracji publicznej, w terminie 30 dni przed rozpoczgciem dziatalno$ci inwestycyjnej informacji
o wytwarzanych odpadach oraz o sposobach gospodarowania wytwarzanymi odpadami.
Przy realizacji inwestycji beda powstawaly niewielkie ilo$ci odpadoéw jedynie podczas budowy. Od-
pady, ktore powstang zostang zagospodarowane np.:
e grunt z wykopow nr 170504 — zostanie wykorzystany w znacznej czesci do zasypania wykopow,
e papier i tektura nr 150101 — oddawane do punktu skupu surowcow wtornych,
e opakowania z drewna i palety nr 150103 — oddawane do indywidualnego wykorzystania,
e folia nr 150102 i mieszanina odpadoéw komunalnych nr 200301 — posegregowane i odwozone na sktado-
wisko odpadow komunalnych

8.4. Wiasciwosci akustycznych oraz emisji drgan, a takie promieniowania, w szczegolnosci jonizujgcego,

pola elektromagnetycznego i innych zaklocen, 7 podaniem odpowiednich parametrow tych czynnikow

i zasiegu ich rozprzestrzeniania sie.

Na etapie budowy emisja zanieczyszczen gazowych i pylowych do powietrza bedzie miata charakter
przede wszystkim niezorganizowany. Zagrozeniem dla jako$ci powietrza bedzie emisja spalin z maszyn i urzg-
dzen wykorzystanych przy pracach zwigzanych z budowg m. in.:

e ruch pojazdow (koparki, fadowarki, zageszczarki itp.),
e transport i przetadunek niezbgdnego sprzgtu i materiatow,
e wtorne pylenie, wynikajace z uzycia pylacych materialow budowlanych.
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Wielkos¢ emisji zanieczyszczen w trakcie budowy jest bardzo trudna do okreslenia. Jest to emisja rozproszona
i wptywa na nig tak wiele czynnikow w dodatku zmiennych np. stan techniczny pojazdéw i ich wiek, czas
pracy, lokalizacja robot budowlanych itp. Wymienione powyzej emisje bedg miaty charakter niezorganizo-
wany 1 krotkotrwaty. Nie spowodujg one trwalych zmian w srodowisku atmosferycznym i zakonczg si¢ wraz
z chwilg zakonczenia realizacji inwestycji.

W fazie eksploatacji emisja zanieczyszczen gazowych nie wystgpi. Nie beda powstawaly zanieczysz-
czenia od sprzg¢tu budowlanego i transportu materiatow budowlanych.

Prowadzenie prac zwigzanych z realizacjg inwestycji spowoduje czasowe utworzenie nastepujacych zrodet
hatasu:

e maszyn budowlanych o poziomie hatasu 80-100 dB(A),

e $rodkow transportu samochodowego o poziomie hatasu ok. 80 dB(A).

W trakcie realizacji przedsigwzigcia bedg pracowaly maszyny i urzadzenia technologiczne takie jak:
koparka, zaggszczarki mechaniczne, oraz $rodki transportu dowozace materiaty budowlane - samochody sa-
mowytadowcze. Prace budowlane prowadzone bgda w porze dziennej. Poziom dzwigku spowodowany praca
maszyn budowlanych i urzgdzen technicznych moze spowodowaé krotkoterminowe przekroczenia poziomu
dopuszczalnego rownowaznego w porze dziennej w terenie przyleglym do osi prac budowlanych.

Zmiana klimatu akustycznego bedzie miala charakter czasowy (na czas prowadzenia robot), niekumu-
lujacy si¢ w srodowisku i lokalizujacy si¢ wokot raczej skupionego frontu roboét. Inwestor powinien zadbac,
by maszyny budowlane byly technicznie sprawne (przez co hatas mechanizméw jest zminimalizowany) oraz
nie powinien prowadzi¢ robot w godzinach nocnych. Zakres prac jak i technologia budowlana sg typowe i nie
wnoszg zagrozen do §rodowiska przyrodniczego i srodowiska bytowania ludzi.

Emisja promieniowania, w szczegolnosci jonizujacego, pola elektromagnetycznego i innych zaklocen w po-
wigzaniu z przedmiotem zamierzenia budowlanego — budowy kanalizacji deszczowej — nie wystapi.

8.5. Wplywu obiektu budowlanego na istniejgcy drzewostan, powierzchnie ziemi, w tym glebe, wody po-
wierzchniowe i podziemne.
Planowana inwestycja realizowana bg¢dzie w obszarze, ktory zostat juz w znacznym stopniu prze-
ksztalcony antropogenicznie. Wprawdzie realizacja prac budowlanych bedzie wigzaé si¢ z niewielkim zaje-
ciem terenoéw zielonych pod planowang infrastrukture, jednak z uwagi na niskg wartos¢ przyrodnicza wyste-

pujacej na dokumentowanym obszarze flory, jej zniszczenie nie spowoduje zadnych strat dla srodowiska na-
turalnego. Oddziatywania tego typu sg integralnie zwigzane z zakresem robot 1 w zasadzie nie mogg zostaé
wyeliminowane. Szata roslinna terenu inwestycji nie przedstawia wigkszych waloréw przyrodniczych, dlatego
tez nie wymaga szczeg6lnych zabiegéw ochronnych. Wystepujaca tu roslinnos¢ jest silnie zantropomorfizo-
wana. Wystepuja tu gatunki roslin charakterystyczne dla obszaréw silnie zmienionych przez czlowieka.
Zarowno w fazie realizacji jak i pozniejszej eksploatacji inwestycji praktycznie nie bedg wystepowaly
bezposrednie niekorzystne oddziatywania na §wiat ro$lin i zwierzat terendw sgsiednich. W granicach terenu
inwestycji nie stwierdzono istnienia stanowisk gatunkow ro$lin, zwierzat (w tym $ladow ich bytowania)
1 grzybow podlegajacych ochronie na podstawie:
e Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 16 grudnia 2016 r. w sprawie ochrony gatunkowej zwierzat
(Dz. U. 22016 1. poz. 2183 z dnia 28.12.2016 1.),
e Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 9 pazdziernika 2014 r. w sprawie ochrony gatunkowej roslin
(Dz. U. z2014 r. poz. 1409 z dnia 16.10.2014 r.),
e Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 9 pazdziernika 2014 r. w sprawie ochrony gatunkowej
grzybow (Dz. U. z 2014 r. poz. 1408 z dnia 16.10.2014 1.).

Oddziatywanie planowanej inwestycji na Srodowisko dla fazy budowy minimalizowane bg¢dzie po-
przez prawidtowe zlokalizowanie zaplecza wykonawstwa i wlasciwg organizacje robot. Wykonawca robot jest
zobowigzany do dysponowania nowoczesnymi maszynami i urzadzeniami sprawnymi technicznie. Na etapie

budowy przestrzegane beda obowigzujace przepisy i ramowe wytyczne BHP. Maksymalne skrocenie
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harmonogramu robo6t i szybkie oddanie do eksploatacji inwestycji to rowniez jeden ze sposobow zminimali-
zowania ujemnego wptywu na srodowisko. Wykonywanie prac budowlanych nie spowoduje zaistnienia ru-
choéw masowych ziemi. Prace budowlane wykonywane przy uzyciu sprawnego sprzetu budowlanego, nie beda
stanowily zagrozenia dla gleby. Nie mozna dopusci¢ do powstania zanieczyszczenia gruntow substancjami
ropopochodnymi przez pracujacy sprzet budowlany. Zaplecze budowy - obiekty sanitarne i socjalne beda zlo-
kalizowane na utwardzonej powierzchni w obrebie pasa drogowego lub poza nim (zalezy od uzgodnien Wy-
konawcy

z samorzadem lokalnym, lub osobami prywatnymi). Na terenie zaplecza nie przewiduje si¢ sktadu materiatow
luzem (piasek, kruszywo) ani paliw, olejow i smarow.

Wedtug map obrazujacych granice jednolitych czg¢éci wod podziemnych (JCWPA), mapy dostgpne na
stronie Panstwowego Gospodarstwa Wodnego Wody Polskie (https://www.wody.gov.pl/), teren inwestycji
polozony jest w regioniec wodnym Srodkowej Wisty, w obrebie Jednolitej Czesci Wod Podziemnych
PLGW200086. Celem $rodowiskowym dla wod podziemnych tego obszaru jest utrzymanie stanu jakoscio-
wego. Ocena wpltywu przedmiotowej inwestycji na stan ilosciowy i jakosciowy w/w wod podziemnych:

Stan ilosciowy:

* potozenie zwierciadta wod podziemnych - w wyniku realizacji inwestycji nie przewiduje si¢ ujecia wod,
w zwigzku z tym planowane przedsigwzigcie w zaden sposob nie wptynie na zmiane¢ stosunkow wodnych
W rejonie omawianej inwestycji;

*  wielko$¢ rezerw zasobow wdd podziemnych — realizacja inwestycji nie bedzie zwigzana z budowg ujgcia
wod podziemnych, planowane przedsiewzigcie nie spowoduje zmian w zakresie wielko$ci rezerw zasobow
wod podziemnych.

Stan chemiczny:

* clementy fizykochemiczne - planowane przedsigwzigcie w swoim zakresie nie bedzie zrodtem
zanieczyszczen wod podziemnych, srodowisko gruntowo-wodne bedzie odpowiednio zabezpieczone
w zwigzku, z czym nie spowoduje zmian w zakresie elementéw fizykochemicznych wod podziemnych.

Podsumowujac mozna stwierdzié¢, ze realizacja planowanego przedsiewzigcia nie bedzie miata wpltywu na

wielko$¢ zasobow wodnych i jako$¢ wod podziemnych wystepujacych na tym obszarze. W zwigzku, z czym

nie przewiduje si¢ zakldcenia celow Srodowiskowych przyjetych dla wod podziemnych.

Ponadto zgodnie z art. 59 ustawy Prawo wodne, celem srodowiskowym dla JCWPd jest:

1) zapobieganie lub ograniczanie wprowadzania do nich zanieczyszczen;

2) zapobieganie pogorszeniu oraz poprawa ich stanu;

3) ochrona i podejmowanie dzialan naprawczych, a takze zapewnianie roOwnowagi miedzy poborem

a zasilaniem tych wod, tak aby osiggna¢ ich dobry stan.

Analizujac glowne cele srodowiskowe oraz wplyw projektowanego przedsigwziecia na wody podziemne nie
przewiduje si¢ wystgpienia negatywnego oddziatywania oraz przyczynienia si¢ do ich niespelnienia. Plano-
wana inwestycja polegajaca na budowie kanalizacji deszczowej w ulicy: Kwiatowej i Dworskiej w miejsco-
wosci Szydlowiec nie bedzie negatywnie oddziatywac na stan jednolitych wod powierzchniowych i podziem-
nych, tym samym nie bedg stanowi¢ zagrozenia dla osiggnigcia celow Srodowiskowych wod i ekosystemow
wodnych (Art. 81, ust. 3 ustawy Prawo ochrony §rodowiska). Inwestycja nie bedzie miata wptywu na osia-
gnigcie dobrego stanu ekologicznego oraz nie bedzie Zrédlem pogorszenia stanu ekologicznego oraz dobrego
potencjatu ekologicznego. Nie zachodzi wigc potrzeba zastosowania art. 4.7 Ramowej Dyrektywy Wodnej
(oraz art. 38 j Prawa Wodnego). Projektowane przedsigwzigcie ani w fazie realizacji, ani w fazie eksploatacji
nie bedzie wpltywaé na pogorszenie ani na popraw¢ wskaznikow jakosci wody. Planowana inwestycja nie
bedzie powodowac negatywnych oddziatywan i nie spowoduje pogorszenia parametrow siedliskowych, przez
co nie ograniczy funkcjonowania ekosystemow ciekéw powierzchniowych i nie bedzie mie¢ wpltywu na

str. 16



osiagnigcie celow srodowiskowych wod. Inwestycja nie naruszy ram wspdlnotowego dziatania w dziedzinie
polityki wodnej Unii Europejskiej. W czasie prac budowlanych nalezy dbac¢ o wiasciwy stan techniczny ma-
szyn budowlanych
1 urzadzen oraz §rodkoéw transportujgcych materiaty budowlane, w celu zapobiezenia ewentualnym awariom
instalacji paliwowych i tym samym wyciekom substancji ropopochodnych, ktére moga spowodowaé zanie-
czyszczenie gruntu, a posrednio rowniez wod.

Inwestycja potozona jest w obszarze Jednolitych Czesci Wod Powierzchniowych oznaczonych euro-
pejskim kodem JCWP — RW20006252249. Monitoring wod powierzchniowych, zgodnie z zapisami art. 155a
Ustawy Prawo wodne, ma na celu pozyskanie informacji o stanie wod powierzchniowych na potrzeby plano-
wania w gospodarowaniu wodami oraz oceny osiggni¢cia celow srodowiskowych.

Ogdlny stan Jednolitych Czesci Wod Powierzchniowych uznano za zty (oznacza to, ze powaznie zo-
staly zmienione warunki naturalne i nie wystepujg typowe dla danego rodzaju wod gatunki flory i fauny).
Wojewddzki Inspektorat Ochrony Srodowiska w Warszawie prowadzil monitoring wéd powierzchniowych na
terenie powiatu szydlowieckiego, w Gminie Szydtowiec w roku 2015. Program monitoringu obejmowat na-

stepujace JCWP:
. Kobylka - naturalna czg¢s¢ wod,
. Szabasowka od Kobytki do ujscia - silnie zmieniona cz¢$¢ wod,
. Jabtonica - naturalna cze$¢ wod.

Na oceng stanu wod sktada si¢ ocena stanu lub potencjatu ekologicznego oraz ocena stanu chemicz-
nego. Stan wod okreslany jest jako dobry lub zty. Stan ekologiczny — okreslany jest dla naturalnych jednolitych
czeséci wad, potencjat ekologiczny — okreslany jest dla sztucznych lub silnie zmienionych jednolitych czgsci
wod. Ocena stanu chemicznego wykonywana jest na podstawie analizy wynikow badan wskaznikow chemicz-
nych z grupy substancji szczegolnie szkodliwych dla srodowiska wodnego. Stan chemiczny klasyfikuje si¢
jako dobry lub ponizej dobrego. Stan/potencjal ekologiczny wod badanych JCWP okre$lany jest jako umiar-
kowany, natomiast stan wod jako zty. Stan chemiczny nie byl badany.

Sprawdzit: Projektowata:
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II. PROJEKT ARCHITEKTONICZNO-
BUDOWLANY.

— CZESC RYSUNKOWA —

rys. nr 1. - Plan sytuacyjno — wysokosciowy kanalizacji deszczowej - w skali 1:500 str. nr 19,
rys. nr 2. - Profil podluzny kanalizacji deszczowej - w skali 1:500/50 str. nr 20,

rys. nr 3. - Przekroje normalno - konstrukcyjne sieci kanalizacyjnej - w skali 1:50/25 str. nr 21.
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. Kwiatowej

mgr inz Leszek Smigas

ul. Lesna 11
27-215 Wachock
PROJEKT ARCHITEKTONICZNO - BUDOWLANY
deszczowej w ul

izacji

i Dworskiej w Szydtowcu.
PROFIL PODLUZNY KANALIZACJI DESZCZOWEJ

Budowa kanal

instalacyjno- inzynieryjne w zakresie sieci sanitarnych,

Nr ewid. 229/83
instalacyjne do projektowania bez ograniczen,

mgr inZ. Danuta Kozera
mgr inZ. Dariusz Orczyk
SWK /02130 /PBS /18

Jednostka projektowa:

NAZWA OBIEKTU
BUDOWLANEGO
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SZCZEGOLY KONSTRUKCYJNE SIECI KANALIZACYJNEJ

Szczegot konstrukeyjny studni kanalizacyjnej

Szczegot konstrukeyjny studzienki sciekowej osadnikowej

Skala 1:10
N Skala 1:10

] L T

IH S;\ Wiaz zeliwny D400 Warstwy konstrukcyjne jezdni W Ijl THYTgY ST Woust zeliwny D400

olo Pierscien odcigzajacy, betonowy W\,\_\\ = = NN \ s Y

bt 53 e T %8;.2 < : 4 Pierscien odcigzajacy, betonowy

§ a Piasek stabilizowany cementem Rm=1,5MPa £ §:§ = h Rura teleskopowa @425

1l TN o ZiE E '_ ) )

g Stozek studni @800/600 Obsypka piaskowa zageszczona mechanicznie ’ ¢ g ééﬁg | .

. E 2819% B -
, _ - fon — Rura trzonowa @425
@ Przykanalik @200i=1do5% [ . | I J_o | - - .
!. , ;Q‘\?\ i ) w FP]
3 Pierécien wznoszacy @800 ] o . +— Wkiadka "in situ" @425
L TSI .
Podsypka piaskowa zageszczona L | ) ]
mechanicznie gr. 15 cm - = Dno studni @425
T
Studzienki sciekowe osadnikowe
a Kinieta zbi 2800 zaprojektowano typu DIAMIR 425 lub réwnowazne
. inieta zbiorcza

W ciggu projektowanego kanatu deszczowego

Hs- wysoko$¢ studni zaprojektowano studnie typu DIAMIR 800 lub réwnowazne:

Ha- wysokos¢ uzyteczna zwienczenia studni Hs=rézna
Hst- wysokos¢ stozka Ha= 270 mm
Hw - wysokos¢ pierscienia wznoszgcego Hst- rézna
Hu - wysokos$¢ uzyteczna kiniety Hw= 250, 500, 750, 1000mm
Hz- wysokos¢ wtazu zeliwnego Hu= 625mm
Hz= 150mm

Studnie posadowi¢ na podsypce piaskowej zageszczonej mechanicznie gruboséi 15 cm, zasypka studni piaskowa
zageszczona mechanicznie, stozek studni obsypany piaskiem stabilizowanym cementem Rm= 1,5 MPa

Szczegot skrzyzowania kanalizacji z innymi sieciami

0,.9m
S8 S
? Rzedna krzyzujgcej sie sieci
Rura ostonowa dwudzielna L=2,0m > £ zgodnie z zagospodarowaniem
N 74 oraz profilem sieci
< = 64 . "
S c Rzedn_a kanalizacji .
Krzyzujaca sie sie¢ uzbrojenia terenu = L S zgodnie z zagqsp9darowanlem
: ‘ oraz profilem sieci
7/\_ ______

e
UWAGA:

Sie¢ kanalizacyjna PCV315, PCV200 ! . . . .
Hmin zgodnie z obowigzujgcymi normami

W poblizu skrzyzowan oraz zblizen z innymi sieciami
prace prowadzi¢ recznie w wykopie umocnionym

Rury ostonowe dwudzielne obustronnie uszczelini¢
olkitem lub rurg termokurczliwg

4k

=

Jednostka projektowa: mgr inz

Leszek Smigas
ul. Lesna 11
27-215 Wachock

PROJEKT ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANY

NAZWA OBIEKTU
BUDOWLANEGO

Budowa kanalizacji deszczowej w ul. Kwiatowej i Dworskiej w Szydtowcu.

TYTUL RYSUNKU

SZCZEGOLY KONSTRUKCYJNE KANALIZACJI DESZCZOWEJ

Imig i Nazwisko
Projektanta

mgr inZ. Danuta Kozera

Numer uprawnien
budowlanych

instalacyjno- inzynieryjne w zakresie sieci sanitarnych,

Nr ewid. 229/83

‘podpis

Skala rysunku

1:10

Data sporzqdzenia

Imie i Nazwisko
Sprawdzajacego

magr inZ. Dariusz Orczyk

Numer uprawnien
budowlanych

instalacyjne do projektowania bez ograniczen,

SWK / 02130 / PBS / 18

25.11.2022

‘podpis

Numer rysunku
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PROJEKT ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANY.

DOKUMENTY, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3d Ustawy PRAWO BUDOWLANE

ZALACZNIK 1 K(?plq dCC}'/Z:]l 0 ne'ldanllu uprawmen'budowlapych w spec;aln(?sm 1nstal.acyjno— 23
inzynierskiej, sieci sanitarne do projektowania bez ograniczen dla Projektanta.

ZALACZNIK 2 | Kopia zaswiadczenia o przynaleznosci do SIIB Projektanta — branza sanitarna. 24

ZALACZNIK 3 Kopla deCyZ_!l o nadaniu uprawniefl bu(i'ow}anych w gpqulnosm 1nsta1acyjn§ do 2526
projektowania bez ograniczen w zakresie sieci kanalizacyjnych dla Sprawdzajacego.

ZALACZNIK 4 | Kopia zaswiadczenia o przynaleznosci do SIIB Sprawdzajacego — branza sanitarna. 27

ZALACZNIK 5 Osw1gdcz§qle Pr0]ekt.ant.ow 0 sporze.;dzen.lu projektu zgodnie z obowigzujacymi 28
przepisami i zasadami wiedzy techniczne;.
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URZAD WOJEWODZXKI :
W KIELCACH | Km£&dm5_11 grudais 83

- ewid.229/83

STWIERDZENTIE PRZYGOTOWANIA ZAWODONEGO
do peinienia samedzielnych funkcji technicznych

w budewnictwie.

Na podstawie § 5 ust.1, § 7, § 13 ust.1 pkt 4 lit.a § 6
ust.l rozpcrzadzenla Ministra Gespcdarkl Terenewej i Ochraeny
* Sradowiska z dnia 20 lutege 1975r. w sprawie sam0d21elnych

funkcji technlcznych w budewnictwie /Dz.U.Nr 8, poez.46 /

stw1ardza 'sie, ze : : , B )
OBYWATELKA KOZERA DANUTA ’

- magister inzynier inzynierii $redewiska

uredzena dnia 16 sierpnia 1955r. w Starachewicach p631ada .
przygotewanle zawodewe,_upewaznlajace de wykenywania sam3621el-
ej funkeji kierewanika budewy i rebét w specjalnes$ci instala-

eyjne 1nzyniery3ne3 w zakresie 81e01 ‘'sanitarnych... ';'
OBYWATELKA KOZERA DANUTA jest upowaznlona.da A |

1/ kierowania nadzorewanla i kentreolewania budewy i robét,
lklerewanla i kentrelewanla wytwarzania kenetrukcygnych
elementdéw sieci eraz ocenlanla i badania stanu technicznege
w zakresie sieci wodoc13gowych, kanallzacyjnych i cieplnych

uzbrejenla terenu

>2/ sperzadzanla W budown1ctw1e eséb fﬂzycznych prOJCkLOW
slec1 wodec1agowych kanallzacygnych 1 cieplnych.

9353’2@91’95 -
Ob.Danuta Kezera it el
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

SWK-9IL-QAB-1Y7 *

Pani Danuta Kozera o numerze ewidencyjnym SWK/I1S/1438/01

adres zamieszkania ul. Graniczna 12/94, 27-200 Starachowice

jest cztonkiem Swietokrzyskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilne;j.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2022-01-01 do 2022-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2021-12-21 roku przez:

Stefan Szatkowski, Przewodniczacy Rady Swietokrzyskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sa
réwnowazne pod wzgledem skutkéw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw

Budownictwa.
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Okre¢gowa Komisja Kwalifikacyjna
sygn. akt SK-0054-0030(2)/15

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000r. o samorzadach zawodowych
architektow oraz inzynier6w budownictwa (Dz.U. z 2014r. poz. 1946 z pézn. zm.) i art. 12 ust. 2 i
ust. 3, ust. 4¢ pkt 1, art. 14 ust. 1 pkt 4b ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane (Dz.U. z
2013r. poz. 1409 z pozn. zm.) oraz § 10 i § 14 ust. 3 rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury i
Rozwoju z dnia 11 wrzesnia 2014r. w sprawie samodzielnych funkeji technicznych w
budownictwie (Dz. U. z 2014r. poz. 1278), po ustaleniu, ze zostaly spelnione warunki w zakresie
przygotowania zawodowego oraz po zlozeniu egzaminu na uprawnienia budowlane z wynikiem
pozytywnym

Pan Dariusz Stanislaw Orczyk

magister inzynier inzynierii Srodowiska

ur. dnia 7 maja 1981 roku w Starachowicach

otrzymuje
UPRAWNIENIA BUDOWLANE

nr ewidencyjny SWK/0130/PBS/15

do projektowania
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
bez ograniczen.

UZASADNIENIE

W zwiazku z uwzglednieniem w calosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a. odstepuje sie od
uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

Pouczenie

Od niniejszej decyzji stuzy odwolanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynierow
Budownictwa w Warszawie, za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Swigtokrzyskiej [zby
Inzynieréw Budownictwa w Kielcach w terminie 14 dni od daty jej doreczenia.

Sklad orzekajacy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej

mgr inz. An Zm/a,zek

Przewodniczacy sktadu orzeka_jqcego

Otrzymuja: ooy
1. Pan Dariusz Stanistaw Orczyk
ul. Ostrowiecka 154
27-200 Starachowice

2. Okregowa Rada SOIIB \ s / OA/L{
3. Gléwny Inspektor Nadzoru Budowlanego .+ mgr inZ. Elzbieta Chociaj

4. ala Czlonek sktadu orzekajacego

dr inz. Stefan Szalkowski
Cztonek sktadu orzekajacego




Uprawnienia budowlane nadane

Panu Dariuszowi Stanistawowi Orczykowi
magistrowi inzynierowi inzynierii srodowiska
ur. dnia 7 maja 1981 roku w Starachowicach

nr ewidencyjny SWK/0130/PBS/15

do projektowania
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
bez ograniczen

upowazniaja:

I. Na mocy art. 12 ust. 1 pkt 1 i 5 ustawy - Prawo budowlane do:

— projektowania, sprawdzania projektow architektoniczno-budowlanych i1 sprawowania nadzoru
autorskiego;

— sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych.

II. Na mocy § 10 i § 14 ust. 3 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju w sprawie

samodzielnych funkeji technicznych w budownictwie do:

— sporzadzania projektu zagospodarowania dziatki lub terenu, w zakresie tej specjalnosci;

— projektowania obiektu budowlanego, takim jak: sieci i instalacje cieplne, wentylacyjne,
gazowe, wodociggowe i kanalizacyjne.

Sklad orzekajgcy Okregowej Komisji Kwaliﬁkacyjnej

o

mgr inz. Andr Pleque
Przewodniczacy skiadu orzekajacego

dr inZ. Stefan Szatkowski
Czlonek sktadu orzekajgcego

mgr inz. Elzbieta/Chociaj

Czlonek sktadu orzekajacego
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

SWK-JRN-RLI-TIR *

Pan Dariusz Stanistaw Orczyk o numerze ewidencyjnym SWK/BO/0037/10
adres zamieszkania ul. Ostrowiecka 154, 27-200 Starachowice
jest cztonkiem Swietokrzyskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane

ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilne;j.
Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2022-03-01 do 2023-02-28.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2022-02-08 roku przez:

Stefan Szatkowski, Przewodniczacy Rady Swietokrzyskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sa
réwnowazne pod wzgledem skutkéw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw

Budownictwa.
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